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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2023/2694
2023 m. lapkri¢io 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri Tarybos reglamentai dél ribojamyjy priemoniy, siekiant jtraukti
nuostatas dél humanitariniy iSim¢iy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 215 straipsnj,

atsizvelgdama | bendrg Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasiiilyma,

kadangi:

(1)  Sajunga gali nustatyti ribojamasias priemones, jskaitant 13y ir ekonominiy iStekliy jSaldyma j sarasg jtrauktiems
fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ir jstaigoms. Tokios priemonés jgyvendinamos Tarybos reglamentais;

(2) 2022 m. gruodzio 9 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (JT ST) priémé Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg
(JT ST rezoliucija) 2664 (2022). JT ST rezoliucijos 2664 (2022) 1 punkte nustatyta, kad leidZiama teikti, tvarkyti ar
iSmoketi lésas, kitg finansinj turtg ar ekonominius iSteklius arba tiekti prekes ir teikti paslaugas, kurie yra btini tam
tikriems subjektams siekiant uZtikrinti, kad humanitariné pagalba biity teikiama laiku, arba remti kita veikla, kuria
tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, ir tai nepazeidzia JT ST ar jos sankcijy komitety nustatyty turto
jsaldymy;

(3) 2023 m. vasario 14 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2023/338 (') ir Reglamentg (ES) 2023/331 (%), kuriais pagal
JT ST rezoliucija 2664 (2022) i Sajungos ribojamyjy priemoniy rezimus, jgyvendinancius JT ST arba jos sankcijy
komitety nustatytas priemones, jtraukta humanitariné i§imtis. 2023 m. kovo 31 d. Taryba priémé Sprendima
(BUSP) 2023/726 (°) ir Reglamenta (ES) 2023/720 (¥), kuriais pagal JT ST rezoliucija 2664 (2022) | Sajungos
ribojamyjy priemoniy rezimus, jgyvendinancius JT ST arba jos sankcijy komitety nustatytas priemones, ir Tarybos
nustatytas papildomas priemones jtraukta humanitariné iSimtis;

(4)  siekiant padidinti Sajungos ribojamyjy priemoniy rezimy nuoseklumg ir suderinamuma tarpusavyje ir su JT ST ar
jos sankcijy komitety priimtomis ribojamosiomis priemonémis, taip pat uZtikrinti, kad buty laiku teikiama
humanitariné pagalba, arba remti kitg veiklg, kuria tenkinami pagrindiniai zmogiskieji poreikiai, Taryba mano, kad j
tam tikrus Sgjungos ribojamyjy priemoniy reZimus turéty bati jtraukta sarauose nurodyty fiziniy ar juridiniy
asmeny ir subjekty turto jSaldymo priemoniy ir galimybés naudotis léSomis bei ekonominiais iStekliais apribojimy
i$imtis subjekty, nurodyty JT ST rezoliucijoje 2664 (2022), organizacijy bei agentiiry, kurioms Sgjunga yra i§davusi
humanitarinés partnerystés sertifikatg, organizacijy ir agentiiry, kurias sertifikavo ar pripazino valstybé naré, arba
valstybiy nariy specializuoty agentiiry naudai. Be to, Taryba mano, kad turéty biti nustatytas nukrypti leidzianciy
nuostaty mechanizmas arba esamas nukrypti leidZian¢iy nuostaty mechanizmas i§ dalies pakeistas dél ty
humanitarinéje veikloje dalyvaujanciy organizacijy ir subjekty, kurie negali pasinaudoti ta iSimtimi;

(") 2023 m. vasario 14 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/338, kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri Tarybos sprendimai ir bendrosios
pozicijos dél ribojamyjy priemoniy, siekiant jtraukti nuostatas dél humanitarinés iSimties (OL L 47, 2023 2 15, p. 50).

() 2023 m. vasario 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2023331, kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri Tarybos reglamentai dél ribojamyjy
priemoniy, siekiant jtraukti nuostatas dél humanitarinés iSimties (OL L 47, 2023 2 15, p. 1).

() 2023 m. kovo 31 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023726, kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri Tarybos sprendimai dél ribojamyjy
priemoniy, siekiant jtraukti nuostatas dél humanitarinés iSimties (OL L 94, 2023 4 3, p. 48).

(*) 2023 m. kovo 31 d. Tarybos reglamentas (ES) 2023/720, kuriuo, siekiant jtraukti nuostatas dél humanitarinés iSimties, i§ dalies
keiciami tam tikri Tarybos reglamentai dél ribojamyjy priemoniy (OL L 94, 2023 4 3, p. 1).
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(50 2023 m. lapkricio 27 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2023/2686 (), kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri Tarybos
sprendimai, siekiant jtraukti nuostatas dél humanitariniy iSiméiy;

(6)  pakeitimai patenka i Sutarties taikymo sritj, todél jiems igyvendinti batina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos
lygmeniu, visy pirma siekiant uZztikrinti, kad visose valstybése narése jie bity taikomi vienodai;

(7)  todél Tarybos reglamentai (EB) Nr. 314/2004 (), (ES) Nr. 1284/2009 (), (ES) Nr. 101/2011 (%), (ES)
Nr. 401/2013 (), (ES) 20151755 (), (ES) 2017/2063 (), (ES) 2019/796 ('3, (ES) 2019/1716 (V) ir
(ES) 2021/1275 (*) turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 314/2004 jterpiamas §is straipsnis:

»/ 4 Straipsnis

1. 6 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1é3as ar ekonominius isteklius, bitinus siekiant uZtikrinti, kad
humanitariné pagalba bty teikiama laiku, arba remti kitg veiklg, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu
tokig pagalba teikia ir kitg veikla vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), jskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei istaigas, taip pat jy specializuotosios
agentiiros ir susijusios organizacijos;

b) tarptautinés organizacijos;

¢) humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusg JT Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dvisaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujan¢ios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos
grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro;

€) organizacijos ir agentiros, kurioms Sgjunga yra i§davusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripaZinusi pagal nacionalines procediiras;

f) walstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba

g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios jmonés ar jgyvendinantieji partneriai,
kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.

() 2023 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 20232686, kuriuo i3 dalies kei¢iami tam tikri Tarybos sprendimai dél ribojamyjy
priemoniy, siekiant jtraukti nuostatas dél humanitariniy iim¢iy (OL L, 2023/2686, 2023 11 28, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/
2023/2686/0j).

(") 2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 314/2004 dél tam tikry ribojan¢iy priemoniy Zimbabvei (OL L 55, 2004 2 24,
p- 1).

() 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1284/2009, kuriuo Gvinéjos Respublikai nustatomos tam tikros specialios
ribojancios priemonés (OL L 346, 2009 12 23, p. 26).

(®) 2011 m. vasario 4 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 101/2011 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams
ir jstaigoms atsiZvelgiant j padétj Tunise (OL L 31, 2011 2 5, p. 1).

(’) 2013 m. geguzés 2 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 401/2013 deél ribojamyjy priemoniy Mianmarui | Birmai, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 194/2008 (OL L 121, 2013 5 3, p. 1).

(") 2015 m. spalio 1 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1755 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i padétj Burundyje (OL L 257,

201510 2,p. 1).
(") 2017 m. lapkricio 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/2063 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j padétj Venesueloje (OL L 295,
2017 11 14, p. 21).

(") 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (ES) 2019/796 dél ribojamyjy priemoniy, skirty kovai su kibernetiniais iSpuoliais,
kelianciais grésme Sajungai arba jos valstybéms naréms (OLL 1291, 2019 5 17, p. 1).

() 2019 m. spalio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2019/1716 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Nikaragvoje (OL L 262,

2019 10 15, p. 1).

2021 m. liepos 30 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/1275 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libane (OL L 277 1,

2021 82,p. 1).

>
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2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 ir 2 daliy, Il priede iSvardytos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos tokiomis sglygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry léSy ar
ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais istekliais, nustaciusios, kad tokias
1é3as ar ekonominius iSteklius batina suteikti siekiant uZztikrinti, kad bity laiku teikiama humanitariné pagalba, arba remti
kitg veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkias darbo dienas nuo pragymo suteikti leidimg pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija
nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildomg laikg, laikoma, kad tas
leidimas yra suteiktas.

4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”

2 straipsnis

Reglamente (ES) Nr. 1284/2009 iterpiamas is straipsnis:

»8a straipsnis

1. 6 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1é3as ar ekonominius isteklius, biitinus siekiant uZztikrinti, kad
humanitariné pagalba buty teikiama laiku, arba remti kitg veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu

tokia pagalbg teikia ir kitg veikla vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), iskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei jstaigas, taip pat jy specializuotosios
agentairos ir susijusios organizacijos;

b) tarptautinés organizacijos;

¢) humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusg JT Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dvisaliu ar daugiaaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujan¢ios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos
grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro (OCHA);

e) organizacijos ir agentiiros, kurioms Sgjunga yra idavusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripazinusi pagal nacionalines procediras;

f) valstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba

g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios jmonés ar jgyvendinantieji partneriai,
kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.

2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos,
nurodytos III priede i§vardytose tinklavietése, tokiomis sglygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam
tikry 1éSy ar ekonominiy istekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais iStekliais, nustaiusios,
kad tokias lésas ar ekonominius iSteklius bitina suteikti siekiant uZtikrinti, kad bity laiku teikiama humanitariné pagalba,
arba remti kit veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkiy darbo dienas nuo prasymo suteikti leidimg pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija
nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildomg laikg, laikoma, kad tas
leidimas yra suteiktas.

4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”
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3 straipsnis

Reglamente (ES) Nr. 101/2011 jterpiamas is straipsnis:

»4a straipsnis

1. 2 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1é3as ar ekonominius iSteklius, bitinus siekiant uZztikrinti, kad
humanitariné pagalba bty teikiama laiku, arba remti kitg veiklg, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu

tokia pagalba teikia ir kitg veiklg vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), jskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei istaigas, taip pat jy specializuotosios
agentliros ir susijusios organizacijos;

b) tarptautinés organizacijos;

¢) humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusg JT Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dvisaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujancios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos
grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro;

€) organizacijos ir agentiros, kurioms Sgjunga yra i$davusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripazinusi pagal nacionalines procediras;

f) wvalstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba
g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios imonés ar igyvendinantieji partneriai,

kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.

2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 ir 2 daliy, I priede iSvardytos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos tokiomis salygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1é3y ar
ekonominiy iStekliy jSaldymg arba leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais iStekliais, nustaciusios, kad tokias
lésas ar ekonominius iSteklius batina suteikti siekiant uztikrinti, kad baty laiku teikiama humanitariné pagalba, arba remti
kitg veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkias darbo dienas nuo praymo suteikti leidima pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija
nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildoma laikg, laikoma, kad tas
leidimas yra suteiktas.

4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”

4 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 401/2013 4da straipsnis pakei¢iamas taip:

,4da straipsnis

1. 4a straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1é3as ar ekonominius iSteklius, bitinus siekiant uztikrinti, kad
humanitariné pagalba biity teikiama laiku, arba remti kita veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu
tokig pagalba teikia ir kitg veikla vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), jskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei jstaigas, taip pat jy specializuotosios
agentiiros ir susijusios organizacijos;

b) tarptautinés organizacijos;
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¢) humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusg JT Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dviSaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujancios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos
grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro;

€) organizacijos ir agentiros, kurioms Sgjunga yra i§davusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripaZinusi pagal nacionalines procediiras;

f) wvalstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba
g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios jmonés ar jgyvendinantieji partneriai,

kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.

2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 4a straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos
tokiomis sglygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1é3y ar ekonominiy iStekliy jSaldyma arba
leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais itekliais, nustaciusios, kad tokias 1ésas ar ekonominius isteklius
batina suteikti siekiant uZtikrinti, kad bity laiku teikiama humanitariné pagalba, arba remti kitg veikla, kuria tenkinami
pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkias darbo dienas nuo praSymo suteikti leidima pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija
nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildoma laika, laikoma, kad tas
leidimas yra suteiktas.

4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”

5 straipsnis

Reglamente (ES) 2015/1755 iterpiamas is straipsnis:

~4a straipsnis

1. 2 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1é3as ar ekonominius iteklius, batinus siekiant uZztikrinti, kad
humanitariné pagalba bty teikiama laiku, arba remti kitg veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu
tokig pagalbg teikia ir kitg veiklg vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), jskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei jstaigas, taip pat jy specializuotosios
agentiiros ir susijusios organizacijos;

b) tarptautinés organizacijos;

¢) humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusg JT Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dvisaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujancios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos

grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro;

e) organizacijos ir agentiiros, kurioms Sgjunga yra idavusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripazinusi pagal nacionalines procedaras;

f) walstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba

g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios jmonés ar jgyvendinantieji partneriai,
kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.
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2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos
tokiomis salygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1é3y ar ekonominiy iStekliy jSaldyma arba
leisti naudotis tam tikromis 1éSomis ar ekonominiais istekliais, nustaciusios, kad tokias 1é3as ar ekonominius isteklius
bitina suteikti siekiant uZztikrinti, kad bty laiku teikiama humanitariné pagalba, arba remti kit veikla, kuria tenkinami
pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkias darbo dienas nuo prasymo suteikti leidimg pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija
nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildomg laikg, laikoma, kad tas
leidimas yra suteiktas.

4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”

6 straipsnis

Reglamente (ES) 2017/2063 jterpiamas §is straipsnis:

»9a straipsnis

1. 8 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1é3as ar ekonominius iSteklius, bitinus siekiant uZztikrinti, kad
humanitariné pagalba bty teikiama laiku, arba remti kitg veiklg, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu
tokia pagalbg teikia ir kitg veiklg vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), jskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei istaigas, taip pat jy specializuotosios
agentiiros ir susijusios organizacijos;

b) tarptautinés organizacijos;

¢) humanitarinés organizacijos, turincios stebétojo statusg ] T Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dvisaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujan¢ios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos
grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro;

e) organizacijos ir agentiros, kurioms Sajunga yra iSdavusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripaZinusi pagal nacionalines procediiras;

f) valstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba

g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios imonés ar igyvendinantieji partneriai,
kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.

2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 8 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos
tokiomis salygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1é3y ar ekonominiy iStekliy jSaldyma arba
leisti naudotis tam tikromis 1éSomis ar ekonominiais istekliais, nustaciusios, kad tokias 1é3as ar ekonominius isteklius
bitina suteikti siekiant uZtikrinti, kad bty laiku teikiama humanitariné pagalba, arba remti kitg veiklg, kuria tenkinami
pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkias darbo dienas nuo prasymo suteikti leidimg pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija
nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildoma laika, laikoma, kad leidimas
yra suteiktas.
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4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”

7 straipsnis
Reglamente (ES) 2019/796 jterpiamas $is straipsnis:

~4a straipsnis

1. 3 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1é3as ar ekonominius iSteklius, batinus siekiant uZztikrinti, kad
humanitariné pagalba biity teikiama laiku, arba remti kita veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu
tokia pagalba teikia ir kitg veikla vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), jskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei jstaigas, taip pat jy specializuotosios
agentiiros ir susijusios organizacijos;

b) tarptautinés organizacijos;

¢) humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusg JT Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dviSaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujancios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos
grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro;

e) organizacijos ir agentiiros, kurioms Sgjunga yra idavusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripazinusi pagal nacionalines procediras;

f) wvalstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba

g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios jmonés ar jgyvendinantieji partneriai,
kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.

2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 3 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos
tokiomis salygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1é3y ar ekonominiy iStekliy jSaldyma arba
leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais iStekliais, nustaciusios, kad tokias léSas ar ekonominius isteklius
bitina suteikti siekiant uZtikrinti, kad bty laiku teikiama humanitariné pagalba, arba remti kitg veiklg, kuria tenkinami
pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkias darbo dienas nuo prasymo suteikti leidimg pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija

nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildomg laikg, laikoma, kad tas
leidimas yra suteiktas.

4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”

8 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/1716 6 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,6 straipsnis

1. 2 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1éSas ar ekonominius isteklius, batinus siekiant uZztikrinti, kad
humanitariné pagalba biity teikiama laiku, arba remti kita veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu
tokig pagalba teikia ir kitg veikla vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), jskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei jstaigas, taip pat jy specializuotosios
agentiiros ir susijusios organizacijos;
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b) tarptautinés organizacijos;

¢) humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusg JT Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dviSaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujancios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos
grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro;

e) organizacijos ir agentiros, kurioms Sajunga yra i§davusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripazinusi pagal nacionalines procediiras;

f) walstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba
g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios jmonés ar jgyvendinantieji partneriai,

kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.

2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybiy nariy kompetentingos institucijos
tokiomis sglygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy ar ekonominiy iStekliy iSaldyma arba
leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais itekliais, nustaciusios, kad tokias 1ésas ar ekonominius isteklius
batina suteikti siekiant uZtikrinti, kad biity laiku teikiama humanitariné pagalba, arba remti kitg veikla, kuria tenkinami
pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkias darbo dienas nuo prasymo suteikti leidima pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija
nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildomg laikg, laikoma, kad tas
leidimas yra suteiktas.

4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”

9 straipsnis

Reglamento (ES) 2021/1275 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

4 straipsnis

1. 2 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1é3as ar ekonominius isteklius, biitinus siekiant uZztikrinti, kad
humanitariné pagalba buty teikiama laiku, arba remti kitg veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai, jeigu

tokia pagalbg teikia ir kitg veiklg vykdo:

a) Jungtinés Tautos (JT), iskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei jstaigas, taip pat jy specializuotosios
agentliros ir susijusios organizacijos;

b) tarptautinés organizacijos;

¢) humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusg JT Generalinéje Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy
nariai;

d) dvisaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos, dalyvaujan¢ios JT humanitarinés
pagalbos teikimo planuose, JT pagalbos teikimo pabégéliams planuose, kitose JT apeliacijy ar humanitarinés pagalbos
grupése, koordinuojamose JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuro;

€) organizacijos ir agentiros, kurioms Sgjunga yra i§davusi humanitarinés partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé
naré yra sertifikavusi ar pripaZinusi pagal nacionalines procediiras;

f) wvalstybiy nariy specializuotosios agentiiros arba

g) a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai, patronuojamosios jmonés ar jgyvendinantieji partneriai,
kol jie eina tas pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.
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2. Nedarant poveikio 1 daliai ir nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 ir 2 daliy, kompetentingos institucijos tokiomis
salygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1é$y ar ekonominiy istekliy j$aldymg arba leisti
naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais iStekliais, nustaciusios, kad tokias 1éSas ar ekonominius isteklius batina
suteikti siekiant uztikrinti, kad baty laiku teikiama humanitariné pagalba, arba remti kit veikls, kuria tenkinami
pagrindiniai Zmogiskieji poreikiai.

3. Jeigu per penkias darbo dienas nuo praymo suteikti leidimg pagal 2 dalj gavimo atitinkama kompetentinga institucija
nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso pateikti informacijos ar nepranesa apie papildomg laika, laikoma, kad tas
leidimas yra suteiktas.

4. Apie pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg per
keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.”

10 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. lapkricio 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
Y. DIAZ PEREZ
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